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Ch. 8: Getting Personal Pronouns Foldunders
Fold under the right side of the sheet

Pronoun Exercise

2 = 9 ’ . .
1. avTOD 31 Sg. Gen. Masc./Neut. from avTdg meaning "of him" (Mat. 1:20)
PN 9 4 :
2. avuT 1 31 Sg. Dat. Fem. from auTr] meaning "to her" (Mat. 1:20)
3. oov 2" Sg. Gen. from o6 meaning "of you/your" (Mat. 1:20)
¢ :
4. nuwy 1° PL. Gen. from €y« meaning "of us/our" (Mat. 1:23)
5. Hov 1¥ Sg. Gen. from éyw meaning "of me/my" (Mat. 2:6)
L , . .
. TW g. Dat. Masc./Neut. from a0T0g meaning "to him at. 1:
6. AVTQ 3" Sg. Dat. Masc./Neut. fi "to him" (Mat. 1:20)
(I
7. [V 1ARY 2" P1. Dat. from 06 meaning "to you" (Mat. 3:7)
9 A
8. aVTOVS 3 P1. Acc. Masc. from aTég meaning "them" (Mat. 1:20)
(P
9. vuag 2" P1. Acc. from o6 meaning "you" (Mat. 3:11)
A
10. avT@WV 3" P1. Gen. Masc./Fem./Neut. from a 165 meaning "of them/their”
(Mat. 1:21)
Translations
2 \ ’ bl
1. ’Eyw BanTiCw €év U3aTi (water) I baptize with water
(Jn. 1:26)

¢ ~ .
2. vp€ig pot papTup€ite (you testify) ot You testify concerning me
5 . (V4 9 9 ) e .
eimov (I said) [ 0Tt ] OUK €lptl €yw O  thatlsaid that "I am not the

Xp1o1og (Jn. 3:28) Christ"
bl \ A bl \ b ’ \
3. EYyw d€ 0V Topa avBpwmov TNV But I do not receive witness from
u(IpTUpi(IV (witness) )\auBo’ww, men, but these things I said in
dAa TodTO (these things) }\éyw order that you may be saved

Tva (in order that) vpéig cwOfTE
(may be saved). (Jn. 5:34)
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. Td prjpaTa (words) & (which) éyw
NehdAnko (I have spoken) Upiv
(Jn. 6:63)

The words that I have

spoken to you

Y e ~ G /7 / 9 . .
. Kat €§ vpu@v elg (one) d1ABONOS €TV  And one of you is a devil

(Jn. 6:70)

. 00 dvvaTat (itis able) 0 KOCNOS MO ELV The world is not able to hate you,

(to hate) Opag, éué 8¢ moé (it hates),

811 éyw paprtup® (I testify) mepi
adTod 8Tt Td épya avTod movnpd
(evil) éoTwv (In. 7:7)

N Y . 9 ~ .
. Kat ekeyev (he was saying) avToig
e ~ 9 ~ ’ bl ’
Yueig ek TWv kKaTw (below) eoTé,
éyw ék TV dvw (above) eipi’
vp€ig ék TovTou (this) Tod
kGopov €0Té, éyuw OUK eipi €k
ToU KOpouv TovTOL. (Jn. 8:23)

8. éyw kai 0 maTnp év (one) éopev
(Jn. 10:30)

9. dpny dunv Aéyw vpiv (Jn. 5:25)

10. vpéig moi€ite (do) Td épya TOD

TaTPOg VU@V, eimav (they said)

[ 00V ] adTd, ‘Hueig ék mopveiog
(evil) 00 yeyevvrjueda (we have been
born)* éva (one) TaTépo €yopev TOV
Bebv. 42 eimev (he said) avToig

0 'Inoodg, Ei (if) 0 Bedg maTrp
du@v MV Ryarndrte (you would love)
Qv éué, éyd ydp ék ToD Beod
¢ERNBov (I came) (Jn. 8:41-42)

but it hates me, because I testify
concerning it that its works are

evil

And he was saying to them, “You
are from below, I am from above;
you are of this world, [ am

not of this world”

I and the father, we are one

Truly, truly, I say to you

“You do the works of

your father.” Then they said to him,
“We were not born of evil;

we have one father, God.” Jesus
said to them, “If God were

your father you would love me,

for I came from God”



11.

12.

13.

14.

Chapter 8: Personal Pronouns

b \ \ ’ . \

avTog yop ocwoet (he will save) Tov
A0V aUTOD AmO TAV OpopTIOV

avT@V (Mat. 1:21)

\ 9 N\ 3 . \
Kat avtog eimev (he said) mpog
avTovg (Lk.24:25)

adTog ydp 0 maTtiip Girél (he loves)
vpdg, 8T1 vudig éué mediaikaTe
(you have loved) (Jn. 16:27)

MeTtd TOoDTO (this) kaTéRN (he went
down) eig Kadapvaodn adTog Kai
N piTnpe atTod Kai ot ddeldoi
[a0TOD] Kai o1 padnTai avTod
(Jn. 2:12)

For he will save his people

from their sins

And he said to them

For the father himself loves you,

because you have loved me

After this he went down into
Capernaum, he and his mother

and his brothers and his disciples

61
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Name

Chapter 8: Personal Pronouns

Propagating Personal Pronouns
1. Declining Declensions: (40)

avTé Nom./Acc. Sg. N avTé it

o0 Nom. Sg. 2nd oo you

8. aTOD
9. a0Td
10. adTHg
11. adTéV
12. ueig
13. pot
14. v

15. oov
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2. Translate the following shorts lines:

l.

0 ' Inoodg eimev (said) mpog avTév (Mat. 3:15)

kod é8aav (they buried) avTév (Mat. 14:12)

TR uMTPog (mother) adTod (Mat. 1:18)

kod 1800 (behold) 'Inoodg OmvTNoev (he met) avTaig (Mat. 28:9)

Kol ToUS adeh(hovg avTod (Mat. 1:2)

Tag Baoiheiog (kingdoms) Tod Ko pov Kai TV 86EaV abTOV
(Mat. 4:8)

kai Néyet avToig (Mat. 21:13)

kai Néyet avThi 0 Inoodg (Jn. 2:4)
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€860 (it was given) avTaig (Rev. 9:3)

\

vop odoet (he will save) Tov Aaov (people) avToD dnd

0T
T RopTIOY adT@V (Mat. 1:21)

S
~ e
va
TOV Aaév pov Tov Topari\ (Mat. 2:6)
oUK eipi €yw 0 Xpro1ég (Jn. 3:28)

Aéyet abTh 0 'Inoods: IioTevé (believe) pot (Jn. 4:21)

éyw pév (indeed) vpdg BanTiGw év USaTt (water) (Mat. 3:11)

einev (he said) 00V ad10ig 6 Inoods  Aunv dunv Aéyw vpiv
(Jn. 6:53)

64
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3. Translate the following longer lines:

1. éyd éBdnTioa (baptized) Opudg USaTt (with water), avTOg 8¢
BanTioet (he will baptize) Dpdg év nvedpaTt (Spirit) dyiw
(Mk. 1:8)

2. avuTog Aovid einev (he said) év T@ mvebpoTt (Spirit) T ayiw:
Einev kip1og TQ kupiw pov, . .. a0T0g Aavid Aéyet avToV
kOptov, kai T66ev (how) adTod éoTiv vidg; (Mk. 12:36-37)

3. kai avTog édi8aokev (he taught) év Taig cuvaywydig
(synagogues) avT@v (Lk. 4:15)

4. 0uTog 3¢ Inoodg ovk énioTevey (he trusted) adTOV abTOig S1a
10 abTOV ywdokew (he knew) ndvtag (all) (Jn. 2:24)

9,

."Inoodg ad1og 0vk éBdnT1Lev (he baptized) AAN’ o1 paBnTai
avTod (Jn. 4:2)

6. avTOS yAp 0 matrp PAE (he loves) Vuds, 611 Vpeig éué
nediArkaTe (you have loved) (Jn. 16:27)

7. kai épavépwoev (he manifested) Triv 86Eay avTod, Kai
S s . b 9 N\ e \ 9 ~
enioTevoav (they believed) eig avTov ot padnrat avtod. (Jn.
2:11)

*®

Aéyet (he said) adT@ €ig (one [Nom.]) ék T@V paBNnT@V bTod,
"Avdpéag 0 ddeh(hog Zipwvog Métpou (Jn. 6:8)
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€18ev (saw) 0 Sy hos 871 Inoods ovk €0 Tv ékei (there) 0VS¢ (nor)
ol padnTai avTod (Jn. 6:24)

Aéyer adT@® NaBavan\: TI66ev (from where) pe yivWokers;
(Jn. 1:48)

1 (no) 6 vépog Nu@v kpivet (judge) Tov &vBpwmov (Jn. 7:51)

év apapTiats ov éyevvriBng (you were born) . . . kai o0
318d.okeig (teach) nudg; (Jn. 9:34)

kai ol padnrai oov Bewpriocovoiv (they will see) od Td épya
(Jn. 7:3)

¢ -~ ’ (V4 3. ¢ ’ bl \ e 4
Kol V€I NéyeTe O0T1 €V Iepoooldpoig eoTiv 0 TOTOS (place)
(Jn. 4:20)

Vuég Toﬁg

anekpiBn (he answered) a0Toig 0 Inoodg® Ovk éyw
1 éE D@V €t

Suwideka. (twelve) eéEeneEduny (I have chosen); ka
(one) d1dBorbg éoTv (Jn. 6:70)
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4. Think Greek: (use the nominative pronouns whenever you can) (10)

1. T myself see you (pl.).

2. she herself writes the truth

3. you (pl.) yourselves receive our law

4. he himself is your (pl.) brother

5. the crowd is in your (pl.) church

5. Vocabulary Review (10)

3. Baoikeia

4. ¢épyov

5. kaTd (gen.)

6. good

7. voice

8. kingdom

9. but, and

10. dead
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6. Current Vocabulary Word Search: circle your vocab words from
chapter 8

v s 0 v a € o a
0 ) S v T w 1 v
T a p a v 0 yis p

Vocab words: find and circle in the puzzle

he crowd

land from (00 And)

we that, so that, because
day you

so, therefore by
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